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RÖVID INDOKOLÁS

Az európai területi együttműködési kezdeményezés (Interreg) célja az Unión belüli 
tagállamok, illetve a tagállamok és harmadik országok, partnerországok vagy tengerentúli 
országok és területek (TOT) közötti együttműködés előmozdítása. A javasolt új rendelet a 
2021 és 2027 közötti időszakban várhatóan egyszerűsíteni fogja az Unió határain átnyúló 
együttműködést. Ezzel párhuzamosan az Unió jövőbeli külső finanszírozási eszközei (többek 
között az NDICI és a TOTP) egyértelmű szabályok megállapítására törekszenek arra 
vonatkozóan, hogy forrásaik egy részét az Interreg programokra csoportosítsák át.

A DEVE előadója úgy véli, hogy a Fejlesztési Bizottság érdeke annak biztosítása, hogy a 
harmadik országok és a tengerentúli országok és területek hatékonyan részt vehessenek az 
Interreg programokban. A TOT-ok sajátos kihívásait és szükségleteit teljes mértékben 
figyelembe kell venni a programok kialakításakor. 

Az előadó szeretné hangsúlyozni, hogy az Interreg hozzájárulhat a fenntartható fejlesztési 
célok megvalósításához és az éghajlat-politikai célkitűzések eléréséhez. A fejlesztési célú 
szakpolitikai koherenciát szintén teljes mértékben tiszteletben kell tartani, mivel az uniós 
politikák közötti koherencia elengedhetetlen a fenntartható fejlesztési célok eléréséhez. 

MÓDOSÍTÁS:

A Fejlesztési Bizottság felkéri a Regionális Fejlesztési Bizottságot mint illetékes bizottságot, 
hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
1 a bevezető hivatkozás (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

tekintettel az Európai Unió működéséről 
szóló szerződés (EUMSZ) 208. cikkének 
(1) bekezdésére,

Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Annak érdekében, hogy az ERFA 
különböző szinteken támogassa az Unió 
területének harmonikus fejlődését, az 
európai területi együttműködési célkitűzés 

(3) Annak érdekében, hogy az ERFA 
különböző szinteken támogassa az Unió 
területének harmonikus fejlődését, az 
európai területi együttműködési célkitűzés 
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(Interreg) keretében kell támogatnia a 
határokon átnyúló együttműködést, a 
transznacionális együttműködést, a tengeri 
együttműködést, a legkülső régiók 
együttműködését és az interregionális 
együttműködést.

(Interreg) keretében kell támogatnia a 
határokon átnyúló együttműködést, a 
transznacionális együttműködést, a tengeri 
együttműködést, a legkülső régiók 
együttműködését és az interregionális 
együttműködést. Figyelembe kell venni a 
többszintű kormányzás és a partnerség 
elvét, valamint támogatni kell a helyi 
alapú megközelítést, és meg kell erősíteni 
a megkülönböztetésmentesség elvét.

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
3 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3 a) Az Interreg különböző elemeinek 
hozzá kell járulniuk a 2015. 
szeptemberben elfogadott fenntartható 
fejlesztési menetrendben 2030-ra 
vonatkozóan megfogalmazott fenntartható 
fejlesztési célok eléréséhez.

Indokolás

Az Interreg fenntartható fejlesztési célokhoz való hozzájárulását a preambulumbekezdésekben 
is meg kell említeni.

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
3 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3 b) Az Interregnek továbbá hozzá kell 
járulnia az egyéb nemzetközi 
kötelezettségvállalások, például az 
éghajlatváltozásról szóló párizsi 
megállapodás (COP 21) teljesítéséhez is. 
Az Interreg az éghajlatváltozás 
kezelésének fontosságát tükrözve 
hozzájárul az éghajlati szempontok 
érvényesítéséhez és azon cél 
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megvalósításához, hogy az Unió 
költségvetésében a kiadások legalább 
25%-a járuljon hozzá az éghajlat-politikai 
célok eléréséhez.

Indokolás

A preambulumbekezdésekben utalni kell a Párizsi Megállapodásra, mivel az Interregnek 
hozzá kell járulnia az Unió éghajlatváltozással kapcsolatos célkitűzéseihez.

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
4 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A határokon átnyúló 
együttműködés elemének a határrégiókban 
közösen meghatározott közös kihívások 
leküzdését kell megcéloznia, és ki kell 
aknáznia a határ menti területekben rejlő 
kiaknázatlan növekedési lehetőségeket, a 
Bizottság „A növekedés és a kohézió 
előmozdítása az EU határrégióiban” című 
közleményének23 („Határrégiókról szóló 
közlemény”) megfelelően. 
Következésképpen a határokon átnyúló 
elemnek a szárazföldi határokon történő 
együttműködésre kell korlátozódnia, a 
tengeri határokon történő együttműködést 
pedig a transznacionális elembe kell 
beépíteni.

(4) A határokon átnyúló 
együttműködés elemének a határrégiókban 
közösen meghatározott közös kihívások 
leküzdését kell megcéloznia, és ki kell 
aknáznia a határ menti területekben rejlő 
kiaknázatlan növekedési lehetőségeket, a 
Bizottság „A növekedés és a kohézió 
előmozdítása az EU határrégióiban” című 
közleményének23 („Határrégiókról szóló 
közlemény”) megfelelően. 
Következésképpen a határokon átnyúló 
elemnek támogatnia kell a szárazföldi 
vagy a tengeri határok menti régiók 
közötti együttműködést.

_________________ _________________

23 A Bizottság közleménye a Tanácsnak és 
az Európai Parlamentnek – A növekedés és 
a kohézió előmozdítása az EU 
határrégióiban, COM(2017) 534 final, 
2017.9.20.

23 A Bizottság közleménye a Tanácsnak és 
az Európai Parlamentnek – A növekedés és 
a kohézió előmozdítása az EU 
határrégióiban, COM(2017)0534, 
2017.9.20.

Indokolás

A tengeri határok menti együttműködés új Interreg-szakaszba történő bevonása nem szolgálja 
az egyszerűsítést és a felhasználóbarátság növelését.



PE628.552v02-00 6/33 AD\1169603HU.docx

HU

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A transznacionális együttműködési 
és a tengeri együttműködési elem célja, 
hogy az Unió kohéziós politikájának 
prioritásaihoz kötődő integrált területi 
fejlesztést szolgáló fellépések útján erősítse 
az együttműködést, és magában kell 
foglalnia a tengeri határokon átnyúló 
együttműködést is. A transznacionális 
együttműködésnek ki kell terjednie az Unió 
kontinentális részének nagyobb területeire, 
míg a tengeri együttműködésnek a tengeri 
medencék körüli területeket kell lefednie, 
és integrálnia kell a tengeri határokon 
átnyúló együttműködést a 2014–2020 
közötti programozási időszakban. A 
legnagyobb rugalmasságot kell biztosítani 
a korábbi tengeri határokon átnyúló 
együttműködés folytatásának egy nagyobb 
tengeri együttműködés keretében, 
különösen a lefedett terület, az 
együttműködés egyedi célkitűzéseinek és a 
projekt partnerség követelményeinek 
meghatározásával, valamint alprogramok 
és egyedi irányító bizottságok 
létrehozásával.

(6) A transznacionális együttműködési 
és a tengeri együttműködési elem célja, 
hogy az Unió kohéziós politikájának 
prioritásaihoz kötődő integrált területi 
fejlesztést szolgáló fellépések útján erősítse 
az együttműködést. A transznacionális 
együttműködésnek ki kell terjednie az Unió 
kontinentális részének nagyobb területeire, 
míg a tengeri együttműködésnek a tengeri 
medencék körüli területeket kell lefednie. 
A legnagyobb rugalmasságot kell 
biztosítani a korábbi tengeri határokon 
átnyúló együttműködés folytatásának egy 
nagyobb tengeri együttműködés keretében, 
különösen a lefedett terület, az 
együttműködés egyedi célkitűzéseinek és a 
projekt partnerség követelményeinek 
meghatározásával, valamint alprogramok 
és egyedi irányító bizottságok 
létrehozásával.

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) A 2014–2020 közötti programozási 
időszakban a határokon átnyúló és 
transznacionális együttműködés terén a 
legkülső régiókban szerzett tapasztalat 
alapján, ahol mindkét elem kombinációja 
együttműködési területenként egyetlen 
programban történő kombinációja nem 
idézett elő elegendő egyszerűsítést a 

(7) A 2014–2020 közötti programozási 
időszakban a határokon átnyúló és 
transznacionális együttműködés terén a 
legkülső régiókban szerzett tapasztalat 
alapján, ahol mindkét elem kombinációja 
együttműködési területenként egyetlen 
programban történő kombinációja nem 
idézett elő elegendő egyszerűsítést a 



AD\1169603HU.docx 7/33 PE628.552v02-00

HU

programhatóságok és a kedvezményezettek 
számára, ott egyedi legkülső régió elemet 
kell létrehozni ahhoz, hogy a legkülső 
régiók a leghatékonyabban és a 
legegyszerűbben működhessenek együtt a 
szomszédos országokkal és területekkel.

programhatóságok és a kedvezményezettek 
számára, ott egyedi legkülső régió elemet 
kell létrehozni ahhoz, hogy a legkülső 
régiók a leghatékonyabban és a 
legegyszerűbben működhessenek együtt 
harmadik országokkal és tengerentúli
országokkal és területekkel (TOT-okkal), 
tekintettel azok különleges szükségleteire 
és sajátosságaira.

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A 2014–2020 közötti programozási 
időszakban az Interreg keretében az 
interregionális együttműködési programok 
terén szerzett tapasztalatok alapján, 
valamint a „Beruházás a 
munkahelyteremtésbe és növekedésbe” 
célkitűzés programjaiban az ilyen 
együttműködés hiányából kiindulva az 
interregionális együttműködési elemnek 
konkrétabban kell összpontosítania a 
kohéziós politika hatékonyságának 
növelésére. Ezt az elemet ezért két 
programra kell korlátozni; egy programra 
abból a célból, hogy lehetővé tegyen 
minden fajta tapasztalatot, innovatív 
megközelítést és kapacitásépítést mindkét 
célkitűzés programjai számára, és 
támogassa a létrehozott területi 
együttműködés európai csoportosulásait, 
vagy azok létrehozását az Európai 
Parlament és a Tanács 1082/2006/EK 
rendelet24 szerint, egy másik programra 
pedig a fejlődési irányzatok elemzésének 
fejlesztése céljából. Az Unió területén 
történő projektalapú együttműködést be 
kell építeni az interregionális innovációs 
beruházásokra vonatkozó új elembe, és azt 
szorosan össze kell kapcsolni a Bizottság 
„Az innováció erősítése Európa régióiban: 
az ellenállóképes, inkluzív és fenntartható 
növekedés stratégiái” című 

(8) A 2014–2020 közötti programozási 
időszakban az Interreg keretében az 
interregionális együttműködési programok 
terén szerzett tapasztalatok alapján, 
valamint a „Beruházás a 
munkahelyteremtésbe és növekedésbe” 
célkitűzés programjaiban az ilyen 
együttműködés hiányából kiindulva az 
interregionális együttműködési elemnek 
konkrétabban kell összpontosítania a 
kohéziós politika hatékonyságának 
növelésére. Ezt az elemet ezért két 
programra kell korlátozni; egy programra 
abból a célból, hogy lehetővé tegyen 
minden fajta tapasztalatot, innovatív 
megközelítést és kapacitásépítést mindkét 
célkitűzés programjai számára, és 
támogassa a létrehozott területi 
együttműködés európai csoportosulásait, 
vagy azok létrehozását az Európai 
Parlament és a Tanács 1082/2006/EK 
rendelet24 szerint, egy másik programra 
pedig a fejlődési irányzatok elemzésének 
fejlesztése céljából. Az Unió területén 
történő projektalapú együttműködést be 
kell építeni az interregionális innovációs 
beruházásokra vonatkozó új elembe, és azt 
szorosan össze kell kapcsolni a Bizottság 
„Az innováció erősítése Európa régióiban: 
az ellenállóképes, inkluzív és fenntartható 
növekedés stratégiái” című közleményének 
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közleményének25 megvalósításával, 
különösen a tematikus intelligens 
szakosodási platformok támogatása 
céljából olyan területeken, mint az energia, 
az ipari modernizáció vagy az agrár-
élelmiszeripar. Végül pedig, a funkcionális 
városi területekre vagy városi területekre 
összpontosító integrált területi fejlesztést a 
programokon belül a „Beruházás a 
munkahelyteremtésbe és növekedésbe” 
célkitűzés programjain belül, és egyetlen 
ehhez tartó eszközben, az „Európai városi 
kezdeményezésben” koncentráltan kell 
kezelni. Az interregionális együttműködési
elemhez tartozó két programnak ki kell 
terjednie az egész Unióra, és harmadik 
országok részvételére is nyitottnak kell 
lennie.

megvalósításával, különösen a tematikus 
intelligens szakosodási platformok 
támogatása céljából olyan területeken, mint 
a megújuló energia, a körforgásos 
gazdaság, az ipari modernizáció, az agro-
ökológiai gazdaságok vagy az agrár-
élelmiszeripar. Végül pedig, a funkcionális 
városi területekre vagy városi területekre 
összpontosító integrált területi fejlesztést a 
programokon belül a „Beruházás a 
munkahelyteremtésbe és növekedésbe” 
célkitűzés programjain belül, és egyetlen 
ehhez tartó eszközben, az „Európai városi 
kezdeményezésben” koncentráltan kell 
kezelni. Az interregionális együttműködési 
elemhez tartozó két programnak ki kell 
terjednie az egész Unióra, és TOT-ok és 
harmadik országok részvételére is 
nyitottnak kell lennie.

__________________ __________________

24 Az Európai Parlament és a Tanács 
1082/2006/EK rendelete (2006. július 5.) 
az európai területi együttműködési 
csoportosulásról (HL L 210., 2006.7.31., 
19. o.).

24 Az Európai Parlament és a Tanács 
1082/2006/EK rendelete (2006. július 5.) 
az európai területi együttműködési 
csoportosulásról (HL L 210., 2006.7.31., 
19. o.).

25 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – Az innováció 
erősítése Európa régióiban: az 
ellenállóképes, inkluzív és fenntartható 
növekedés stratégiái – COM(2017) 376 
final, 2017.7.18.

25 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának – Az innováció 
erősítése Európa régióiban: az 
ellenállóképes, inkluzív és fenntartható 
növekedés stratégiái – COM(2017)0376, 
2017.7.18.

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
11 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11) Az IPA III támogatásnak főleg arra 
kell összpontosítania, hogy segítse az IPA 
kedvezményezettjeit a demokratikus 
intézmények és a jogállamiság 
megerősítésében, az igazságszolgáltatási és 
a közigazgatási rendszer reformjában, az 

(11) Az IPA III támogatásnak főleg arra 
kell összpontosítania, hogy segítse az IPA 
kedvezményezettjeit a demokratikus 
intézmények és a jogállamiság 
megerősítésében, az igazságszolgáltatási és 
a közigazgatási rendszer reformjában, az 
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alapvető jogok tiszteletben tartásában, 
valamint a nemek közötti egyenlőség, a 
tolerancia, a társadalmi befogadás és a 
megkülönböztetésmentesség 
előmozdításában. Az IPA támogatásnak 
folytatnia kell az IPA kedvezményezettek 
támogatását a regionális, a makroregionális 
és a határokon átnyúló együttműködés, 
illetve területfejlesztés előmozdítására tett 
erőfeszítéseikben, többek között az Unió 
makroregionális stratégiáinak végrehajtása 
révén. Továbbá az IPA támogatásnak 
foglalkoznia kell a biztonsággal, a 
migrációval és a határigazgatással, 
biztosítva a nemzetközi védelemhez való 
hozzáférést, megosztva a releváns 
információt, fokozva a határellenőrzést, és 
közös erőfeszítéseket téve az illegális 
migráció és a migránscsempészés elleni 
küzdelemben.

alapvető jogok tiszteletben tartásában, 
valamint a férfiak és nők közötti 
egyenlőség, a tolerancia, a társadalmi 
befogadás és a 
megkülönböztetésmentesség 
előmozdításában. Az IPA támogatásnak 
folytatnia kell az IPA kedvezményezettek 
támogatását a regionális, a makroregionális 
és a határokon átnyúló együttműködés, 
illetve területfejlesztés előmozdítására tett 
erőfeszítéseikben, többek között az Unió 
makroregionális stratégiáinak végrehajtása 
révén. Továbbá az IPA támogatásnak 
foglalkoznia kell a biztonsággal, a 
migrációval és a határigazgatással, 
biztosítva a nemzetközi védelemhez való 
biztonságos hozzáférést, megosztva a 
releváns információt, fokozva a 
határellenőrzést, és közös erőfeszítéseket 
téve az illegális migráció, a 
migránscsempészés és az 
emberkereskedelem elleni küzdelemben.

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
12 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) Az NDICI támogatás tekintetében az 
Uniónak a vele szomszédos országokkal 
különleges kapcsolatokat kell kiépíteni a 
jólét és a jószomszédi viszonyok egy olyan 
térségének a létrehozása céljából, amely az 
Unió értékeire épül, és amelyet az 
együttműködésen alapuló szoros és békés 
kapcsolatok jellemeznek. Ennek a 
rendeletnek és az NDICI-nek ezért 
támogatnia kell az érintett makroregionális 
stratégiák belső és külső aspektusait. Ezek 
a kezdeményezések nagy stratégiai 
fontossággal bírnak, és érdembeli politikai 
keretet biztosítanak a partnerországokkal 
kialakított, illetve a partnerországok közötti 
kapcsolatok elmélyítéséhez a kölcsönös 
elszámoltathatóság, valamint a megosztott 

(12) Az NDICI támogatás tekintetében az 
Uniónak a vele szomszédos országokkal 
különleges kapcsolatokat kell kiépíteni a 
jólét és a jószomszédi viszonyok egy olyan 
térségének a létrehozása céljából, amely az 
Unió értékeire épül, és amelyet az 
együttműködésen alapuló szoros és békés 
kapcsolatok jellemeznek. Ennek a 
rendeletnek és az NDICI-nek ezért 
támogatnia kell az érintett makroregionális 
stratégiák belső és külső aspektusait, 
elsődleges célként a szegénység 
felszámolását és a fenntartható 
fejlődéshez való hozzájárulást kitűzve. 
Ezek a kezdeményezések nagy stratégiai 
fontossággal bírnak, és érdembeli politikai 
keretet biztosítanak a partnerországokkal 
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szerep- illetve felelősségvállalás elve 
alapján.

kialakított, illetve a partnerországok közötti 
kapcsolatok elmélyítéséhez a kölcsönös 
elszámoltathatóság, valamint a megosztott 
szerep- illetve felelősségvállalás elve 
alapján.

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
12 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12a) A szinergiák az Unió külső 
fellépéseivel és fejlesztési programjaival 
való kialakításának elő kell segítenie 
továbbá a maximális hatás biztosítását, 
mindeközben tiszteletben tartva a 
fejlesztési szempontú szakpolitikai 
koherenciának az Európai Unió 
működéséről szóló szerződés (EUMSZ) 
208. cikkében rögzített elvét. Az uniós 
politikák összehangolása kulcsfontosságú 
a fenntartható fejlesztési célok eléréséhez.

Indokolás

A fejlesztési célú szakpolitikai koherencia a Szerződésből eredő kötelezettség, és azt a
preambulumbekezdésekben meg kell említeni.

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) Az Unió legkülső régióinak egyedi 
helyzetét tekintve intézkedéseket kell 
elfogadni azon feltételekre vonatkozóan, 
amelyek szerint ezek a régiók 
hozzájuthatnak a strukturális alapokhoz. 
Következésképpen e rendelet bizonyos 
rendelkezéseit a legkülső régiók 
sajátosságaihoz kell igazítani a 
szomszédaikkal folytatott együttműködés

(14) Az Unió legkülső régióinak egyedi 
helyzetét tekintve intézkedéseket kell 
elfogadni azon feltételekre vonatkozóan, 
amelyek szerint ezek a régiók 
hozzájuthatnak a strukturális alapokhoz. 
Következésképpen e rendelet bizonyos 
rendelkezéseit a legkülső régiók 
sajátosságaihoz kell igazítani a harmadik 
országokkal és TOT-okkal folytatott 
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egyszerűsítése és előmozdítása érdekében, 
figyelembe véve a Bizottság „Megerősített 
és megújított stratégiai partnerség az EU 
legkülső régióival” című közleményét31.

együttműködésük egyszerűsítése és 
előmozdítása érdekében, figyelembe véve a 
Bizottság „Megerősített és megújított 
stratégiai partnerség az EU legkülső 
régióival” című közleményét31.

__________________ __________________

31 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak, a 
Régiók Bizottságának és az Európai 
Beruházási Banknak – Megerősített és 
megújított stratégiai partnerség az EU 
legkülső régióival – COM(2017) 623 final, 
2017.10.24.

31 A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak, a 
Régiók Bizottságának és az Európai 
Beruházási Banknak – Megerősített és 
megújított stratégiai partnerség az EU 
legkülső régióival – COM(2017)0623, 
2017.10.24.

Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
14 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14a) A rendelet előirányozza annak 
lehetőségét, hogy tengerentúli országok és 
területek (TOT-ok) is részt vehessenek az 
Interreg programokban. A TOT-ok 
hatékony hozzáférésének és részvételének 
megkönnyítése érdekében figyelembe kell 
venni azok sajátosságait és kihívásait.

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
14 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14b) Az Európai Unió működéséről 
szóló szerződés (EUMSZ) IV. részének a 
tengerentúli országok, illetve területek és 
az Unió közötti társulásról szóló 198–204. 
cikke rögzíti, hogy a társulás célja ezen 
országok, illetve területek gazdasági és 
társadalmi fejlődésének az előmozdítása, 
valamint szoros gazdasági kapcsolatok 
létrehozása közöttük és az Unió egésze 
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között. Az EUMSZ preambulumában 
foglalt elveknek megfelelően a 
társulásnak elsődlegesen ezen országok és 
területek lakosai érdekeinek és jólétének 
előmozdítását kell szolgálnia annak 
érdekében, hogy hozzásegítse őket az 
általuk kívánt gazdasági, társadalmi és 
kulturális fejlődéshez.

Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat
14 c preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14c) A különböző elemek keretében 
finanszírozott tevékenységeknek elő kell 
mozdítaniuk és biztosítaniuk kell a nemek 
közötti egyenlőséget. A nemi dimenziót be 
kell építeni az Interreg különböző 
elemeibe.

Indokolás

A nemi dimenzió fontosságát a rendelet egészében meg kell erősíteni.

Módosítás 16

Rendeletre irányuló javaslat
19 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19) Ennek a rendeletnek két új Interreg-
specifikus célkitűzést kell bevezetnie: egy 
olyan célkitűzést, amely erősíti az 
intézményi kapacitást, szélesíti a jogi és 
adminisztratív együttműködést, különösen 
ahol az a Határrégiókról szóló közlemény 
megvalósításához kapcsolódik, fokozza az 
együttműködést az állampolgárok és az 
intézmények között, valamint a 
makroregionális és tengeri medencékre 
vonatkozó stratégiák kidolgozását és 
koordinálását, és egy olyan célkitűzést, 

(19) Ennek a rendeletnek két új Interreg-
specifikus célkitűzést kell bevezetnie: egy 
olyan célkitűzést, amely erősíti az 
intézményi kapacitást, szélesíti a jogi és 
adminisztratív együttműködést, különösen 
ahol az a Határrégiókról szóló közlemény 
megvalósításához kapcsolódik, fokozza az 
együttműködést az állampolgárok, a civil 
szervezetek, a nem állami szereplők és az 
intézmények között, valamint a 
makroregionális és tengeri medencékre 
vonatkozó stratégiák kidolgozását és 
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amely olyan egyedi külső együttműködési 
kérdésekkel foglalkozik, mint a biztonság, 
a védelem, a határátkelés irányítása és a 
migráció.

koordinálását, és egy olyan célkitűzést, 
amely olyan egyedi külső együttműködési 
kérdésekkel foglalkozik, mint a biztonság, 
a védelem, a határátkelés irányítása, a 
migráció, a nemzetközi védelemhez való 
hozzáférés, a szegénység felszámolása, az 
éghajlatváltozás, a katasztrófakockázatok 
csökkentése és az ellenálló képesség.

Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat
30 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30a) Helyénvaló ösztönözni a pénzügyi 
fegyelmet. Ugyanakkor a költségvetési 
kötelezettségvállalások felszabadítására 
vonatkozó mechanizmusoknak figyelembe 
kell venniük az Interreg programok és 
azok végrehajtásának bonyolultságát.

Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Ez a rendelet szabályokat állapít 
meg az európai területi együttműködési 
célkitűzésre (Interreg) vonatkozóan az 
Unión belüli tagállamok, illetve a 
tagállamok és szomszédos harmadik 
országok, partnerországok, egyéb területek
vagy tengerentúli országok és területek 
(TOT) közötti együttműködés 
előmozdítása céljából.

(1) Ez a rendelet szabályokat állapít 
meg az európai területi együttműködési 
célkitűzésre (Interreg) vonatkozóan az 
Unión belüli tagállamok, illetve a 
tagállamok és harmadik országok, 
partnerországok vagy tengerentúli 
országok és területek (TOT) közötti 
együttműködés előmozdítása céljából. Az 
Interregnek hozzá kell járulnia a 
fenntartható fejlesztési menetrendben 
2030-ra vonatkozóan megfogalmazott 
fenntartható fejlesztési célok eléréséhez.
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Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Ez a rendelet rögzíti továbbá az 
Európai Regionális Fejlesztési Alap 
(ERFA) által támogatott európai területi 
együttműködési célkitűzés programjainak 
(Interreg programok) hatékony 
programozásához szükséges 
rendelkezéseket, beleértve a műszaki 
segítségnyújtásra, a nyomon követésre, az 
értékelésre, a kommunikációra, az 
elszámolhatóságra, az irányításra és 
ellenőrzésre, valamint a pénzügyi 
irányításra vonatkozó rendelkezéseket.

(2) Ez a rendelet rögzíti továbbá az 
Európai Regionális Fejlesztési Alap 
(ERFA) által támogatott európai területi 
együttműködési célkitűzés programjainak 
(Interreg programok) hatékony 
programozásához szükséges 
rendelkezéseket, beleértve a műszaki 
segítségnyújtásra, a végrehajtásra, a 
nyomon követésre, az értékelésre, a 
kommunikációra, az elszámolhatóságra, az 
irányításra és ellenőrzésre, valamint a 
pénzügyi irányításra vonatkozó 
rendelkezéseket.

Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 4 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4a. Tengerentúli országok és területek 
(TOT): az Unió tagállamaihoz kapcsolt, 
az EUMSZ II. mellékletében felsorolt 
tengerentúli országok és területek, 
amelyekre az EUMSZ negyedik részének 
rendelkezései alkalmazandók.

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) belső határokon átnyúló 
együttműködés két vagy több tagállam 
szomszédos szárazföldi határrégiói között, 
vagy legalább egy tagállam és a 4. cikk 
(3) bekezdésében felsorolt egy vagy több 

a) belső határokon átnyúló 
együttműködés két vagy több tagállam 
szomszédos szárazföldi vagy tengeri 
határrégiói között, vagy legalább egy 
tagállam és a 4. cikk (3) bekezdésében 
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harmadik ország szomszédos szárazföldi 
határrégiói között; vagy

felsorolt egy vagy több harmadik ország 
szomszédos szárazföldi határrégiói között; 
vagy

Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) külső határokon átnyúló 
együttműködés legalább egy tagállam és a 
következők közül egy vagy több entitás 
szomszédos szárazföldi határrégiói között:

b) külső határokon átnyúló 
együttműködés legalább egy tagállam és a 
következők közül egy vagy több entitás 
szomszédos szárazföldi vagy tengeri 
határrégiói között:

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 2 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2. transznacionális együttműködés és 
tengeri együttműködés nagyobb 
transznacionális területeken vagy tengeri 
medencék körül, amely nemzeti, regionális 
és helyi programpartnereket érint 
tagállamokban, harmadik országokban és
partnerországokban és Grönlandon, egy 
magasabb fokú területi integráció elérése 
érdekében („2. elem”;  csak 
transznacionális együttműködésre történő 
hivatkozásnál:  „2A. elem”; csak tengeri 
együttműködésre történő hivatkozásnál:  
„2B. elem”);

2. transznacionális együttműködés és 
tengeri együttműködés nagyobb 
transznacionális területeken vagy tengeri 
medencék körül, amely nemzeti, regionális 
és helyi programpartnereket érint 
tagállamokban, harmadik országokban,
partnerországokban és TOT-okban, egy 
magasabb fokú területi integráció elérése 
érdekében („2. elem”; csak 
transznacionális együttműködésre történő 
hivatkozásnál: „2A. elem”; csak tengeri 
együttműködésre történő hivatkozásnál: 
„2B. elem”);

Módosítás 24

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 3 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) legkülső régiók együttműködése (3) legkülső régiók együttműködése 
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egymás között és szomszédos harmadik 
országokkal vagy partnerországokkal vagy 
tengerentúli országokkal vagy területekkel, 
vagy többel ezek közül, 
szomszédságukban regionális 
integrációjuk elősegítése céljából 
(„3. elem”);

egymás között és harmadik országokkal 
vagy partnerországokkal vagy tengerentúli 
országokkal vagy területekkel, vagy többel 
ezek közül, különösen regionális 
integrációjuk elősegítése céljából 
(„3. elem”);

Módosítás 25

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 4 pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) interregionális együttműködés a 
kohéziós politika hatékonyságának
megerősítésére („4. elem”) a következők 
ösztönzése révén:

(4) interregionális együttműködés a 
kohéziós politika hatékonyságának 
megerősítésére („4. elem”) többek között a 
következők ösztönzése révén:

Módosítás 26

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – 4 pont – a pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) tapasztalatok, innovatív 
megközelítés és kapacitásépítés cseréje a 
következőkkel kapcsolatban:

a) tapasztalatok, innovatív 
megközelítés és kapacitásépítés, bevált 
gyakorlatok cseréje a következőkkel 
kapcsolatban:

Módosítás 27

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Azok a tengeri határokon lévő 
régiók, amelyeket a tengeren keresztül 
állandó összeköttetés kapcsol össze, 
szintén támogatandók a határokon 
átnyúló együttműködés keretében.

törölve
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Módosítás 28

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A külső határokon átnyúló 
együttműködés esetében az IPA III vagy az 
NDICI által támogatandó régiók az adott 
partnerország NUTS 3. szintű régiói kell, 
hogy legyenek, vagy NUTS besorolás 
hiányában annak megfelelő területek 
tagállamok és az IPA III vagy az NDICI 
keretében támogatható partnerországok 
közötti valamennyi szárazföldi határ 
mentén.

(4) A külső határokon átnyúló 
együttműködés esetében az IPA III vagy az 
NDICI által támogatandó régiók az adott 
partnerország NUTS 3. szintű régiói kell, 
hogy legyenek, vagy NUTS besorolás 
hiányában annak megfelelő területek 
tagállamok és az IPA III vagy az NDICI 
keretében támogatható partnerországok 
közötti valamennyi határ mentén.

Módosítás 29

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) Grönland; b) TOT-ok;

Módosítás 30

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A 2. bekezdésben felsorolt 
régióknak, harmadik országoknak vagy 
partnerországoknak NUTS 2. szintű 
régióknak, vagy NUTS besorolás 
hiányában azzal egyenértékű területeknek 
kell, hogy legyenek.

(3) A 2. bekezdésben felsorolt 
régióknak, harmadik országoknak, 
partnerországoknak vagy TOT-oknak
NUTS 2. szintű régióknak, a TOT-ok 
esetében NUTS 3. szintű régióknak, vagy 
NUTS besorolás hiányában azzal 
egyenértékű területeknek kell lenniük.

Módosítás 31

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 bekezdés – c pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) 3,2 % (azaz összesen 270 100 
000 EUR) a legkülső régiók 
együttműködése számára (3. elem);

c) 5% a legkülső régiók 
együttműködése számára (3. elem);

Indokolás

A legkülső régiók sajátos szükségleteire és kihívásaira való tekintettel a 3. elem számára 
rendelkezésre álló összeget növelni kell.

Módosítás 32

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 4 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság által már jóváhagyott 2. elemű 
Interreg program tekintetében a 
partnerország vagy Grönland részvételét 
meg kell szakítani, ha a harmadik bekezdés 
első albekezdésének a) és b) pontjában 
rögzített helyzetek valamelyike 
bekövetkezik.

A Bizottság által már jóváhagyott 2. elemű 
Interreg program tekintetében a 
partnerország vagy a TOT-ok részvételét 
meg kell szakítani vagy az elkülönített 
összeget csökkenteni kell, ha a harmadik 
bekezdés első albekezdésének a) és b) 
pontjában rögzített helyzetek valamelyike 
bekövetkezik.

Módosítás 33

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 4 bekezdés – 2 albekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) hogy az Interreg programot teljesen 
szakítsák meg, különösen ha annak fő 
közös fejlesztési feladatait az adott 
partnerország vagy Grönland részvétele 
nélkül nem lehet teljesíteni.

a) hogy az Interreg programot teljesen 
szakítsák meg, különösen ha annak fő 
közös fejlesztési feladatait az adott 
partnerország vagy a TOT-ok részvétele 
nélkül nem lehet teljesíteni.

Módosítás 34

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 4 bekezdés – 2 albekezdés – c pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) hogy az Interreg program 
folytatódjon az adott partnerország vagy 
Grönland részvétele nélkül.

c) hogy az Interreg program 
folytatódjon az adott partnerország vagy a 
TOT-ok részvétele nélkül.

Módosítás 35

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Ha egy harmadik ország vagy 
partnerország, amely nemzeti forrásokkal 
járul hozzá egy Interreg programhoz, 
amelyek nem képezik az ERFA által, vagy 
az Unió külső finanszírozási eszköze által 
nyújtott támogatás nemzeti 
társfinanszírozását, csökkenti ezt a 
hozzájárulást az Interreg program 
végrehajtása során, akár globálisan, akár 
már kiválasztott közös műveletek 
tekintetében, miután már megkapta a 
22. cikk (6) bekezdésében előírt 
dokumentumot, akkor a részt vevő 
tagállamnak vagy tagállamoknak a 
4. bekezdés második albekezdésében 
foglalt lehetőségek valamelyikét kell 
kérnie.

(6) Ha egy harmadik ország, 
partnerország vagy TOT, amely olyan
nemzeti forrásokkal járul hozzá egy 
Interreg programhoz, amelyek nem képezik 
az ERFA által, vagy az Unió külső 
finanszírozási eszköze által nyújtott 
támogatás nemzeti társfinanszírozását, 
csökkenti ezt a hozzájárulást az Interreg 
program végrehajtása során, akár 
globálisan, akár már kiválasztott közös 
műveletek tekintetében, miután már 
megkapta a 22. cikk (6) bekezdésében 
előírt dokumentumot, akkor a részt vevő 
tagállamnak vagy tagállamoknak a 
4. bekezdés második albekezdésében 
foglalt lehetőségek valamelyikét kell 
kérnie.

Módosítás 36

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az ERFA-nak az (EU) [új ERFA] 
rendelet [2.] cikkében foglaltak szerinti 
egyedi célkitűzésein kívül az ERFA, és 
adott esetben az Unió külső finanszírozási 
eszközei a következőképpen járulhatnak 
hozzá a PO 4 egyedi célkitűzéseihez:

(3) Az ERFA-nak az (EU) [új ERFA] 
rendelet [2.] cikkében foglaltak szerinti 
egyedi célkitűzésein kívül az ERFA, és 
adott esetben az Unió külső finanszírozási 
eszközei szintén hozzájárulnak a PO 4 
egyedi célkitűzéseihez, a 
következőképpen:
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Módosítás 37

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 3 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a munkaerőpiacok 
hatékonyságának növelése, és a minőségi 
foglalkoztatáshoz történő hozzáférés 
javítása a határokon átnyúlóan;

a) a munkaerőpiacok 
hatékonyságának növelése, és a minőségi 
foglalkoztatáshoz történő hozzáférés 
javítása a határokon átnyúlóan, különösen 
a fiatalok számára;

Módosítás 38

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 3 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a társadalmi befogadás elősegítése 
és közdelem a szegénység ellen, többek 
között az egyenlő esélyek határon átnyúló 
növelésével és a megkülönböztetés elleni 
küzdelemmel.

e) a társadalmi befogadás elősegítése, 
a kisebbségek jogainak tiszteletben tartása
és küzdelem a szegénység ellen, többek 
között az esélyegyenlőség javítása, a 
nemek közötti egyenlőség előmozdítása és 
a megkülönböztetés valamennyi formája 
elleni fellépés határon átnyúló növelésével, 
valamint a marginalizált közösségek 
támogatásával.

Módosítás 39

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 4 bekezdés – a pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. a hatékony közigazgatás bővítése a 
jogi és adminisztratív együttműködés, 
valamint az állampolgárok és intézmények 
közötti együttműködés elősegítésével, 
különösen a határrégiókban lévő jogi és 
egyéb akadályok feloldása céljából;

ii. a hatékony közigazgatás bővítése a 
jogi és adminisztratív együttműködés, 
valamint az állampolgárok, a civil 
társadalmi szereplők és intézmények 
közötti együttműködés elősegítésével, 
különösen a határrégiókban lévő jogi és 
egyéb akadályok feloldása céljából;
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Módosítás 40

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 4 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az 1., 2. és 3. elemű Interreg 
programok keretében: a közigazgatási 
szervek és az érdekeltek intézményi 
kapacitásának bővítése a makroregionális 
stratégiák és tengeri medencékre 
vonatkozó stratégiák végrehajtása 
érdekében;

b) az 1., 2. és 3. elemű Interreg 
programok keretében: a közigazgatási 
szervek és az érdekeltek intézményi 
kapacitásának bővítése a makroregionális 
stratégiák és tengeri medencékre 
vonatkozó stratégiák hatékony 
végrehajtása érdekében;

Módosítás 41

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 4 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az Interreg-alapok által támogatott, 
külső határokon átnyúló, valamint a 2. és 
3. elemű Interreg programok keretében, az 
a) és b) pontokon túlmenően: kölcsönös 
bizalomépítés, különösen az emberek 
közötti fellépések ösztönzésével, a 
fenntartható demokrácia kiterjesztésével, 
valamint a civil társadalom szereplőinek
és a folyamatok reformjában és a 
demokratikus átmenetben betöltött 
szerepüknek a támogatásával;

c) az Interreg-alapok által támogatott, 
külső határokon átnyúló, valamint a 2. és 
3. elemű Interreg programok keretében, az 
a) és b) pontokon túlmenően: kölcsönös 
bizalomépítés, különösen az emberek 
közötti fellépések ösztönzésével, a 
fenntartható demokrácia kiterjesztésével, 
az Európai Unió Alapjogi Chartájában 
foglalt alapvető jogoknak és 
szabadságoknak a Chartával összhangban 
történő előmozdításával, valamint a civil 
társadalmi szervezeteknek és nem állami 
szereplőknek – ideértve a nem 
kormányzati szervezeteket, az egyházakat 
és vallási közösségeket, a szellemi 
műhelyeket és más társadalmi csoportokat 
– és a rezilienciában, a béketeremtésben, 
a megbékélésben, a folyamatok 
reformjában és a demokratikus átmenetben 
betöltött szerepüknek a támogatásával, 
továbbá a jó kormányzás előmozdításával, 
többek között a korrupció elleni küzdelem 
révén;
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Módosítás 42

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A külső határokon átnyúló, 
valamint a 2. és 3. elemű Interreg 
programok keretében az ERFA, és adott 
esetben az Unió külső finanszírozási 
eszközeinek hozzá kell járulniuk a 
„biztonságosabb és veszélytelenebb 
Európa” elnevezésű külső Interreg-
specifikus célkitűzéshez, különösen a 
határátkelés igazgatásának területén, 
valamint a mobilitás és a migráció 
kezelésének területén, beleértve a 
migránsok védelmét.

(5) A külső határokon átnyúló, 
valamint a 2. és 3. elemű Interreg 
programok keretében az ERFA, és adott 
esetben az Unió külső finanszírozási 
eszközeinek hozzá kell járulniuk a 
„biztonságosabb és veszélytelenebb 
Európa” elnevezésű külső Interreg-
specifikus célkitűzéshez, különösen a 
határátkelés igazgatásának területén, 
valamint a mobilitás és a migráció 
kezelésének területén, maradéktalanul 
tiszteletben tartva a jogállamiság elvét, 
beleértve a migránsok védelmét és emberi 
jogaik tiszteletben tartását;

Módosítás 43

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az európai területi együttműködés 
célkitűzés (Interreg) megosztott irányítású 
Interreg programok révén lesz végrehajtva 
a 3. elem kivételével, amely teljes 
egészében vagy részben közvetett vagy 
közvetett irányítás alatt is végrehajtható, 
illetve az 5. elem kivételével, amelyet 
közvetett irányítás alatt kell végrehajtani.

(1) Az európai területi együttműködés 
célkitűzés (Interreg) megosztott irányítású 
Interreg programok révén lesz végrehajtva 
a 3. elem kivételével, amely teljes 
egészében vagy részben közvetett vagy 
közvetett irányítás alatt is végrehajtható, az 
érintett érdekelt felekkel való konzultációt 
követően, illetve az 5. elem kivételével, 
amelyet közvetett irányítás alatt kell 
végrehajtani.

Módosítás 44

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az egyes Interreg programok közös 
stratégiát állapítanak meg a programnak az 
(EU) [új CPR] rendelet [4. cikke (1) 
bekezdésében] meghatározott politikai 
célkitűzésekhez, valamint az e rendelet 14. 
cikke (4) és (5) bekezdéseiben 
meghatározott Interreg-specifikus 
célkitűzésekhez történő hozzájárulásaira 
vonatkozóan.

(1) Az egyes Interreg programok közös 
stratégiát állapítanak meg a programnak az 
(EU) [új CPR] rendelet [4. cikke (1) 
bekezdésében] meghatározott politikai 
célkitűzésekhez, valamint az e rendelet 14. 
cikke (4) és (5) bekezdéseiben 
meghatározott Interreg-specifikus 
célkitűzésekhez történő hozzájárulásaira 
vonatkozóan. A stratégiának kifejezetten 
ki kell fejtenie, hogy a program milyen 
módon járul hozzá a fenntartható 
fejlesztési célok eléréséhez.

Módosítás 45

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 4 bekezdés – b pont – i a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ia) eltérések az intézményi, politikai és 
jogi keretben;

Módosítás 46

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 4 bekezdés – b pont – i b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ib) környezeti kihívások;

Módosítás 47

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 4 bekezdés – b pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. közös beruházási igények és 
kiegészítés más támogatási formákkal;

ii. közös beruházási igények és 
kiegészítés más támogatási formákkal, és a 
potenciálisan elérhető szinergiák;
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Módosítás 48

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 4 bekezdés – b pont – iii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iii. korábbi tapasztalatokból levont 
tanulságok;

iii. korábbi tapasztalatokból levont 
tanulságok, valamint a programban való 
figyelembevételük módja;

Módosítás 49

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 4 bekezdés – e pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. teljesítménymutatók és 
eredménymutatók a megfelelő 
mérföldkövekkel és célokkal;

ii. intelligens mutatók és 
eredménymutatók nemek szerinti 
bontásban, a megfelelő
referenciaadatokkal, mérföldkövekkel és 
célokkal;

Módosítás 50

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 4 bekezdés – e pont – iii pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iii. a fő célcsoportok; iii. a fő célcsoportok és a program 
végső kedvezményezettjei, ideértve a 
legkiszolgáltatottabb csoportokat;

Módosítás 51

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 4 bekezdés – f a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

fa) módszertan, amely kifejti, hogy a 
program milyen módon járul hozzá a 
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fenntartható fejlesztési célok eléréséhez;

Módosítás 52

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 4 bekezdés – i alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. a tervezett kommunikációs és 
láthatósági megközelítés az Interreg 
programok vonatkozásában a célkitűzések, 
a célközönség, a kommunikációs 
csatornák, a közösségimédia-hatókör, a 
tervezett költségvetés, valamint a nyomon 
követés és értékelés vonatkozó mutatóinak 
meghatározásán keresztül.

i. a tervezett kommunikációs és 
láthatósági megközelítés az Interreg 
programok vonatkozásában a célkitűzések, 
a célközönség, a kommunikációs 
csatornák, a közösségimédia-hatókör, a 
tervezett költségvetés, valamint a nyomon 
követés és értékelés vonatkozó mutatóinak 
meghatározásán keresztül. Amennyiben az 
Interreg programot más külső 
finanszírozási eszközök 
társfinanszírozzák, a láthatósági 
stratégiának tiszteletben kell tartania az 
említett eszközökben meghatározott 
láthatósági követelményeket.

Módosítás 53

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 4 bekezdés – i a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ia) kockázatkezelési keretrendszer, 
amely magában foglalja azokat a 
potenciális kockázatokat, amelyek 
negatívan befolyásolhatják a program 
végrehajtását és az eredmények elérését, 
valamint kitér a megfelelő enyhítő 
intézkedésekre.

Módosítás 54

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 5 bekezdés – a pont – iii pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iii. a TOTP által támogatott Interreg 
programok 2. eleme esetében 
finanszírozási eszközök (ERFA és TOTP
Grönland) szerint megosztva;

iii. a TOTP által támogatott Interreg 
programok 2. eleme esetében 
finanszírozási eszközök (ERFA és TOTP) 
szerint megosztva;

Módosítás 55

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A műveletek kiválasztásakor a 
monitoringbizottságnak vagy – adott 
esetben – az irányító bizottságnak olyan 
kritériumokat és eljárásokat kell 
megállapítania és alkalmaznia, amelyek 
megkülönböztetésmentesek és átláthatóak, 
biztosítják a nemek közötti egyenlőséget, 
és figyelembe veszik az Európai Unió 
Alapjogi Chartáját, valamint a fenntartható 
fejlődés és az Unió környezetvédelmi 
politikájának irányelvét az EUMSZ 11. 
cikke és a 191. cikkének (1) bekezdése 
szerint.

A műveletek kiválasztásakor a 
monitoringbizottságnak vagy – adott 
esetben – az irányító bizottságnak olyan 
kritériumokat és eljárásokat kell 
megállapítania és alkalmaznia, amelyek 
nyilvánosak, objektívek, 
megkülönböztetésmentesek és átláthatóak, 
biztosítják a férfiak és nők közötti 
egyenlőséget, és figyelembe veszik az 
Európai Unió Alapjogi Chartáját, valamint 
a fenntartható fejlődés és az Unió 
környezetvédelmi politikájának és 
jogszabályainak elvét az EUMSZ 11. cikke 
és a 191. cikkének (1) bekezdése szerint.

Módosítás 56

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 2 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A kritériumoknak és eljárásoknak 
biztosítaniuk kell a kiválasztandó 
műveletek prioritásainak meghatározását 
olyan célból, hogy az Interreg program 
célkitűzéseinek elérését finanszírozó uniós 
hozzájárulás maximális legyen, és a 
műveletek együttműködési dimenziója az 
Interreg programok keretében legyen 
végrehajtva a 23. cikk (1) és (4) 
bekezdésében előírtak szerint.

A kritériumoknak és eljárásoknak 
biztosítaniuk kell a kiválasztandó 
műveletek prioritásainak meghatározását 
olyan célból, hogy az Interreg program 
célkitűzéseinek elérését finanszírozó uniós 
hozzájárulás maximális legyen, a 
műveletek együttműködési dimenziója az 
Interreg programok keretében legyen 
végrehajtva a 23. cikk (1) és (4) 
bekezdésében előírtak szerint, és a 
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fenntartható fejlesztési célok teljesüljenek.

Módosítás 57

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 4 bekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) biztosítja, hogy a kiválasztott 
műveletek hatékonyan hozzájáruljanak a 
2030-ra vonatkozó menetrend céljainak 
eléréséhez;

Módosítás 58

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 4 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) gondoskodik róla, hogy a 
kiválasztott műveletek ne ütközzenek a 10.
cikk (1) bekezdésében megállapított 
megfelelő stratégiákkal vagy az Uniónak 
egy vagy több külső finanszírozási 
eszközével;

b) gondoskodik róla, hogy a 
kiválasztott műveletek nemcsak hogy ne 
ütközzenek a 10. cikk (1) bekezdésében 
megállapított megfelelő stratégiákkal vagy 
az Uniónak egy vagy több külső 
finanszírozási eszközével, hanem ki is 
egészítsék az említett stratégiákat, és 
azokkal pozitív szinergiákat alakítsanak 
ki;

Módosítás 59

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 4 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A 3. elembe tartozó Interreg programok 
keretében végzett Interreg műveletek 
esetében a legkülső régiókból és harmadik 
országokból, partnerországokból vagy 
tengerentúli országokból vagy területekről 
származó partnereknek az első 
albekezdésben felsorolt négy dimenzió 
közül csak háromban kell 

A 3. elembe tartozó Interreg programok 
keretében végzett Interreg műveletek 
esetében a legkülső régiókból és harmadik 
országokból, partnerországokból vagy 
tengerentúli országokból vagy területekről 
származó partnereknek az első 
albekezdésben felsorolt négy dimenzió 
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együttműködniük. közül csak kettőben kell együttműködniük.

Módosítás 60

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Interreg programon belül az ERFA alapból 
vagy – adott esetben – az Unió külső 
finanszírozási eszközéből kisprojekt 
alapokhoz teljesített hozzájárulás nem 
haladhatja meg a 20 000 000 EUR összeget 
vagy az Interreg teljes felosztásának 15 %-
át, attól függően, hogy melyik 
alacsonyabb.

Interreg programon belül az ERFA alapból 
vagy – adott esetben – az Unió külső 
finanszírozási eszközéből kisprojekt 
alapokhoz teljesített hozzájárulás nem 
haladhatja meg az Interreg teljes 
felosztásának 20%-át.

Módosítás 61

Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A monitoringbizottság évente 
legalább egyszer ülésezik, és felülvizsgálja 
mindazokat a problémákat, amelyek 
befolyásolják a program haladását a 
célkitűzések elérése felé.

(5) A monitoringbizottság évente 
legalább kétszer ülésezik, és felülvizsgálja 
mindazokat a problémákat, amelyek 
befolyásolják a program haladását a 
célkitűzések elérése felé.

Módosítás 62

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) előrehaladás a program 
végrehajtásában, illetve az Interreg 
program mérföldköveinek és céljainak 
elérése;

a) előrehaladás a program 
végrehajtásában, illetve az Interreg 
program mérföldköveinek és céljainak 
elérése, ideértve a 2030-ra vonatkozó 
menetrend céljainak eléréséhez való 
hozzájárulást;
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Módosítás 63

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés – g pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

g) adminisztratív kapacitásépítés 
előrehaladása közintézmények és 
kedvezményezettek részére adott esetben.

g) adminisztratív kapacitásépítés 
előrehaladása közintézmények és 
kedvezményezettek részére adott esetben. 
valamint szükség esetén további támogató 
intézkedésekre vonatkozó javaslatok.

Módosítás 64

Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az irányító hatóság értékeléseket 
végez az egyes Interreg programokról. Az 
egyes értékeléseknek fel kell mérniük a 
program hatékonyságát, eredményességét, 
relevanciáját, koherenciáját és uniós 
hozzáadott értékét azzal a céllal, hogy 
javítsák az érintett Interreg program 
tervezésének és végrehajtásának 
minőségét.

(1) Az irányító hatóság értékeléseket 
végez az egyes Interreg programokról. Az 
egyes értékeléseknek fel kell mérniük a 
program hatékonyságát, eredményességét, 
relevanciáját, koherenciáját, az 
eredmények fenntarthatóságát és az uniós 
hozzáadott értéket azzal a céllal, hogy 
javítsák az érintett Interreg program 
tervezésének és végrehajtásának 
minőségét.

Módosítás 65

Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 7 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) Amennyiben az Interreg 
programot más külső finanszírozási 
eszközök társfinanszírozzák, a 
programnak biztosítania kell a források 
említett eszközökkel összhangban való 
láthatóságát.

Módosítás 66
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Rendeletre irányuló javaslat
49 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) 2021: 1%; a) 2021: 2%;

Módosítás 67

Rendeletre irányuló javaslat
49 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) 2022: 1%; b) 2022: 2%;

Módosítás 68

Rendeletre irányuló javaslat
49 cikk – 2 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) 2023: 1%; c) 2023: 2%;

Módosítás 69

Rendeletre irányuló javaslat
49 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) 2024: 1%; d) 2024: 1,5%;

Módosítás 70

Rendeletre irányuló javaslat
50 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

50a. cikk

Kötelezettségvállalások visszavonása

Az (EU) .../...  rendelet [új CPR] 
99. cikkének (1) bekezdésétől eltérve a 
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Bizottság visszavonja az Interreg 
programon belüli mindazon összegeket, 
amelyeket nem használtak fel 
előfinanszírozás céljára a 49. cikkel 
összhangban, vagy amelyek 
vonatkozásában a 2021–2026 közötti 
évekre vonatkozó költségvetési 
kötelezettségvállalások évét követő 
harmadik naptári év december 26-ig nem 
nyújtottak be kifizetési kérelmet.

Módosítás 71

Rendeletre irányuló javaslat
53 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A 2. és 4. elembe tartozó, az 
ERFA-alapból és az Unió egy vagy több 
külső finanszírozási eszközéből történő 
hozzájárulásokat összevonó Interreg 
programokat megosztott irányítás alatt kell 
végrehajtani mind a tagállamokban, mind a 
részt vevő harmadik országban vagy 
partnerországban, illetve a 3. elem 
tekintetében bármelyik tengerentúli 
országban vagy területen, függetlenül 
attól, hogy a tengerentúli ország vagy 
terület az Unió egy vagy több külső 
pénzügyi eszköze alatt támogatásban 
részesül-e.

(2) A 2. és 4. elembe tartozó, az 
ERFA-alapból és az Unió egy vagy több 
külső finanszírozási eszközéből történő 
hozzájárulásokat összevonó Interreg 
programokat megosztott irányítás alatt kell 
végrehajtani mind a tagállamokban, mind a 
részt vevő harmadik országban, 
partnerországban vagy TOT-okban, 
illetve a 3. elem tekintetében bármelyik 
TOT-ban, függetlenül attól, hogy a TOT az 
Unió egy vagy több külső pénzügyi 
eszköze alatt támogatásban részesül-e.
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